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Tlacivo VUPCH uréuje Struktiru ddt Vedecko/umelecko-pedagogickej charakteristiky osoby pre spracovanie priloh Ziadosti SAAVS.
The form determines the data structure of the Research/art/teacher profile of a person. It is used for processing the annexes to the Slovak
Accreditation Agency for Higher Education (SAAHE) applications.

IDétum poslednej aktualizacie / Date of last update: 2.2.2022 I

I. Zakladné udaje / Basic information

1.1 Priezvisko / Surname Spééilové (de. Zajacové)
1.2 Meno / Name Stanislava

1.3 Tituly / Degrees Mgr., PhD.

1.4 Rok narodenia / Year of birth 1981

Institat slovakistiky a medialnych $tudii Filozofickej fakulty
1.5 Nézov pracoviska / Name of the workplace Presovskej univerzity v PreSove / Institute of Slovak and Media
Studies, Faculty of Arts, University of Presov

Ulica 17. novembra 1, 080 01 PreSov

1.6 Adresa pracoviska / Address of the workplace

1.7 Pracovné zaradenie / Position odborna asistentka / assistant professor

1.8 E-mailova adresa / E-mail address stanislava.spacilova@unipo.sk

https://iwww.portalvs.sk/regzam/detail/6332

1.9 Hyperlink na zaznam osoby v Registri zamestnancov vysokych kol
/ Hyperlink to the entry of a person in the Register of university staff

7320 filologia / Philology

1.10 Nézov Studijného odboru, v ktorom osoba pdsobi na vysokej Skole
/ Name of the study field in which a person works at the university

.11 ORCID D ® https://orcid.org/0000-0002-2995-2510
DKO 0 s gela e addad = 2 2 gher ec atlo anda e
guad ation gro
Il.a Nazov vysokej $koly alebo instittcie / Il.c Odbor a program /
. . o 1l.b Rok / Year )
Name of the university or institution Study field and programme

111.1 Vysokoskolské vzdelanie prvého
stupria / First degree of higher education

|2 vysokozkolske vadelanie druného Filozoficka fakulta Presovskej univerzity v Presove / |2004 slovensky jazyk a literatdra

stupiia / Second degree of higher Faculty of Arts, University of Presov / Slovak Language and

education Literature

1.3 Vysokozkolské vedelanie treticho Filozoficka fakulta F’I’ES(E)VSkEJ univerzity v PreSove / |2009 73-03-9 slovensky jazyk /
Faculty of Arts, University of Presov Slovak Language

stupria / Third degree of higher education

III.4 Titul docent / Associate professor

|II.5 Titul profesor / Professor

|II.6 Titul DrSc. / Doctor of Science (DrSc.)

lll. Su€asné a predchadzajice zamestnania / Current and previous employment

I1l.c Casové vymedzenie /

Ill.a Zamestnanie-pracovné zaradenie / Occupation- Sz -
P / P 1Il.b Institdcia / Institution

position Duration
odborna asistentka / assistant professor Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove / Faculty of Arts, Jod 01. 07. 2021 / since 01.
University of Presov 07.2021
rodi¢ovskd/materskd dovolenka / parental/maternity leave 18.07.2018 —30. 06. 2021
odborna asistentka / assistant professor Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove / Faculty of Arts, J01. 09. 2017 —17. 07. 2018
University of Presov
lektorka / lecturer Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR — Segedinska 01.09. 2013 -31.08. 2017

univerzita, Pedagogickd fakulta Gyulu Juhdsza (Madarsko) /
Ministry of Education, Science, Research and Sport of the Slovak
Republic — University of Szeged, Juhadsz Gyula Faculty of Education

odborna asistentka / assistant professor Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove / Faculty of Arts, J01. 10. 2007 —31. 08. 2013
University of PreSov
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IV. Rozvoj pedagogickych, odbornych, jazykovych, digitalnych a inych zruénosti

/ Development of pedagogical, professional, language, digital and other skills

IV.a Popis aktivity, nazov kurzu (ak islo o kurz), iné , e L
P . Y L ( ) / IV.b Nazov instittcie / Name of the institution IV.c Rok / Year
Activity description, course name, other

Didaktika slovenciny ako cudzieho jazyka Univerzita Komenského v Bratislave, Studia Academica Slovaca - 2013
(dvojsemestralny kurz akreditovany M3VVa$ SR centrum pre slovencinu ako cudzi jazyk / Comenius University in
pod €. 0702/2010/40/1) / Teaching of Slovak as a |Bratislava, Studia Academica Slovaca — The Centre for Slovak as a

Foreign Language Foreign Language
COST Training School Support, COST A33 (3kolenie JZentrum fiir Allgemeine Sprachwissenschaft / The Centre for 2009
zamerané na vyskum detskej reci) General Linguistics, Berlin, Nemecko
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V. Prehlad aktivit v ramci pedagogického posobenia na vysokej Skole

/ Overview of activities within the teaching career at the university

V.1. Prehlad zabezpecovanych profilovych Studijnych predmetov v aktudlnom akademickom roku podla Studijnych programov / Overview of the
profile courses taught in the current academic year according to study programmes

V.1.a Nazov profilového predmetu /
Name of the profile course

Stylistika / Stylistics

V.1.b Studijny program /
Study programme
slovensky jazyk a literatdra / Slovak
Language and Literature

V.1.c Stupen /
Degree

V.1.d Studijny odbor / Field of
study

1. filologia/Philology

Systémova a funkéna lingvistika / Systematic and
Functional Linguistics

slovensky jazyk a literatura / Slovak
Language and Literature

1. filologia/Philology

Stylistika | / Stylistics |

ucitelstvo slovenského jazyka a literatury (v
kombindcii) / Teacher Training in Slovak
Language and Literature

1. filologia/Philology

Stylistika Il / Stylistics Il

ucitelstvo slovenského jazyka a literatury (v
kombindcii) / Teacher Training in Slovak
Language and Literature

1. filologia/Philology

Spisovna slovencina a jazykovd kultdra / Standard
Slovak and Language Culture

prekladatelstvo a timoénictvo / Translation
and Interpreting

1. filologia/Philology

Stylistika / Stylistics

jazykovo-komunikacné $tudia / Linguistic-
communication Studies

. filologia/Philology

university in the current academic year 4

V.2. Prehlad o zodpovednosti za uskutocriovanie, rozvoj a zabezpecenie kvality Studijného programu alebo jeho ¢asti na vysokej skole v aktudlnom
akademickom roku / Overview of the responsibility for the delivery, development and quality assurance of the study programme or its part at the

V.2.a Nazov $tudijného programu / Name of the study programme

V.2.b Stupen /
Degree

V.2.c Studijny odbor / Field of
study

V.3. Prehlad o zodpovednosti za rozvoj a kvalitu odboru habilitaéného konania a inauguraéného konania v aktualnom akademickom roku / Overview
of the responsibility for the development and quality of the field of habilitation procedure and inaugural procedure in the current academic year

V.3.a Nazov odboru habilitaéného konania a inauguraéného konania /
Name of the field of habilitation procedure and inaugural procedure

V.3.b Studijny odbor, ku ktorému je priradeny /
Study field to which it is assigned

V.4. Prehlad vedenych zavereénych prac / Overview of supervised final theses

V.4.a Bakalarske (prvy stuperi)
/ Bachelor's (first degree)

V.4.b Diplomové (druhy stupen)
/ Diploma (second degree)

V.4.c Dizertacné (treti stupen)
/ Dissertation (third degree)

V.4.1 Pocet aktualne vedenych prac
/ Number of currently supervised theses

V.4.2 Pocet obhdjenych prac
/ Number of defended theses

38

34

V.5. Prehlad zabezpecovanych ostatnych Studijnych predmetov podla Studijnych programov v aktuadlnom akademickom roku
/ Overview of other courses taught in the current academic year according to study programmes

V.5.a Nazov predmetu
/ Name of the course

V.5.b Studijny program
/ Study programme

V.5.d Studijny odbor
/ Field of study

V.5.c Stupen
/ Degree

Ortografické cvicenia / Seminar in Orthopraphy

ucitelstvo slovenského jazyka a literatiry (v
kombinacii) / Teacher Training in Slovak
Language and Literature

1. filoldgia/Philology
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Ortografia / Orthography

ucitelstvo slovenského jazyka a literatdry (v
kombindcii) / Teacher Training in Slovak
Language and Literature

filologia/Philology

Vyucba slovenciny ako cudzieho jazyka / Teaching
of Slovak As A Foreign Language

ucitelstvo slovenského jazyka a literatdry (v
kombindcii) / Teacher Training in Slovak
Language and Literature

filologia/Philology

Rétorika pre prekladatelov / Rhetoric for
Translators

slovensky jazyk a kultura so zameranim na
prekladatelstvo a timoénictvo / Slovak
Language and Culture, qualification type:
Translation and Interpreting

filologia/Philology

Slovensky jazyk 1-4 pre zahraniénych Studentov /
Slovak Language 1-4 (for foreign students)

celofakultny predmet / Course open to all
foreign students from the Faculty

Ortografia / Orthography

ucitelstvo slovenského jazyka a literatury
(jednoodborové studium) / Teacher Training
in Slovak Language and Literature

filologia/Philology

Rétorika | / Rhetoric |

ucitelstvo slovenského jazyka a literatury (v
kombindcii) / Teacher Training in Slovak
Language and Literature

filologia/Philology

Slovencina ako cudzi jazyk | /Slovak as a Foreign
Language |

slovensky jazyk a kultira so zameranim na
prekladatelstvo a timoénictvo / Slovak
Language and Culture, qualification type:
Translation and Interpreting

filologia/Philology

Slovencina ako cudzi jazyk 1l / Slovak as a Foreign
Language Il

slovensky jazyk a kultira so zameranim na
prekladatelstvo a timoénictvo / Slovak
Language and Culture, qualification type:
Translation and Interpreting

filologia/Philology

Pragmalingvistika / Pragmalinguistics

slovensky jazyk a kultira so zameranim na
prekladatelstvo a timoénictvo / Slovak
Language and Culture, qualification type:
Translation and Interpreting

filologia/Philology

Jazykovd korektura textu | / Editing and
Proofreading 1

jazykovo-komunikaéné $tudia / Linguistic-
communication Studies

filologia/Philology

Jazykovd korektura textu Il / Editing and
Proofreading 2

jazykovo-komunikaéné $tudia / Linguistic-
communication Studies

filologia/Philology

Jazykovd kultdra / Language Culture

jazykovo-komunikaéné $tudia / Linguistic-
communication Studies

filologia/Philology

Ortografia / Orthography

jazykovo-komunikaéné $tudia / Linguistic-
communication Studies

filologia/Philology

Slovencina ako cudzi jazyk / Slovak as a Foreign
Language

jazykovo-komunikaéné $tudia / Linguistic-
communication Studies

filologia/Philology

Prakticka Stylistika / Practical Stylistics

jazykovo-komunikaéné $tudia / Linguistic-
communication Studies

filologia/Philology

Jazykovd korektura a apretura textu / Proofreading
and editing

slovensky jazyk a kultira so zameranim na
prekladatelstvo a timoénictvo/Slovak
Language and Culture, qualification type:
Translation and Interpreting

filologia/Philology

Cvi¢enia z ortografie / Seminar in Orthopraphy

prekladatelstvo a timoénictvo / Translation
and Interpreting

filologia/Philology

Ortografia / Orthography

prekladatelstvo a timoénictvo / Translation
and Interpreting

filologia/Philology

Prakticka rétorika / Practical Rhetoric

prekladatelstvo a timoénictvo / Translation
and Interpreting

filologia/Philology

Jazykova korektura prekladu / Proofreading of
Translated Texts

prekladatelstvo a timoc¢nictvo / Translation
and Interpreting

filoldgia/Philology

Ortoepia a ortografia | (pre cudzincov) / Orthoepy
and Ortography | (for foreigners)

prekladatelstvo a timocnictvo / Translation
and Interpreting

filoldgia/Philology

Ortoepia a ortografia Il (pre cudzincov) / Orthoepy
and Ortography Il (for foreigners)

prekladatelstvo a timocnictvo / Translation
and Interpreting

filoldgia/Philology
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VI. Prehlad vysledkov tvorivej ¢innosti / Overview of the research/artisti

VI.1. Prehlad vystupov tvorivej ¢innosti a ohlasov na vystupy tvorivej ¢innosti
/ Overview of the research/artistic/other outputs and the corresponding citations

VI.1.b Za poslednych Sest rokov

VlI.1.a Celkovo / Overall X
/ Over the last six years

VI.1.1 Pocet vystupov tvorivej ¢innosti / Number of the research/artictic/other outputs 45 13

V1.1.2 Pocet vystupov tvorivej €innosti registrovanych v databazach Web of Science alebo
Scopus / Number of the research/artictic/other outputs registered in the Web of Science or 0 0
Scopus databases

VI.1.3 Pocet ohlasov na vystupy tvorivej ¢innosti / Number of citations corresponding to the

lectures at the international, national level

. 229 114
research/artictic/other outputs
VI.1.4 Pocet ohlasov registrovanych v databazach Web of Science alebo Scopus na vystupy 17 1
tvorivej ¢innosti / Number of citations registered in the Web of Science or Scopus databases
VI.1.5 Pocet pozvanych prednasok na medzinarodnej a narodnej drovni / Number of invited 5 5

VI.2. NajvyznamnejSie vystupy tvorivej ¢innosti / The most significant research/artistic/other outputs °

ABB Spacilova, Stanislava: Re¢ matky a re¢ otca orientovana na dieta: komparativna $tudia. In: D. Slan¢ova (ed.): Desat $tudii o detskej reéi. Lexika.

1, Gramatika. Pragmatika. Bratislava, PreSov: Veda, vydavatelstvo SAV, Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove 2018, s. 342-396. / Mother’s and
Father’s Child-directed Speech: a comparative study.
AAB Zajacova, Stanislava: Komunikacné registre v rolovych hrach deti. Vysledky sociolingvistického experimentu. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej
2. univerzity v PreSove 2012. 227 s. / Communication Registers in Children's role-playing games. Results of a sociolinguistic experiment.
AFD Zajacovd, Stanislava: Eufemizujlca lexika v re¢i matky a v re¢i otca orientovanej na dieta. In: J. Kesselovd — M. Imrichova (eds.): Epistoly o jazyku a
3 jazykovede. Zbornik $tudii venovany doc. PhDr. FrantiSkovi Rusc¢akovi, CSc., pri prileZitosti Zivotného jubilea. PreSov: Vydavatelstvo PreSovskej univerzity v
: PreSove 2012, s. 108-123. / Euphemising Lexis in Mother’s and Father’s Child-directed Speech.
ADE Zajacova, Stanislava: Symbioticky plural a posuny v slovesnej a zdmennej osobe ako prejav asymetrie medzi komunikaénymi partnermi. In: Bohemica
4. Olomucensia: Philologica Juvenilia, 2010, 2, s. 90-96. / Symbiotical Plural and Shifts in Verbs and Pronouns as a Manifestation of Asymmetric Relationship
between Communication Partners.
5 AED Zajacov4, Stanislava: Naracia deti predskolského veku. In: L. Si¢akova — L. Liptakova (eds.): Slovo o slove. Zbornik Katedry komunikacnej a literdrnej

vychovy Pedagogickej fakulty Pre3ovskej univerzity, 2005, 11, s. 73—-83. / Narration of Preschool Children.

VI.3. NajvyznamnejSie vystupy tvorivej ¢innosti za ostatnych Sest rokov / The most significant research/artistic/other outputs over the last six years ©

AFC Spacilova, Stanislava: Slovenéina v Madarsku. Problémy pouZivania numerativneho genitivu a gramatickej kategérie menného rodu. In: E. Csaszari — M.
Imrichova (eds.): Kirdly Péter 100. Tanulmanykétet Kiraly Péter Tiszteletére |. Budapest: ELTE BTK, Szlav Filoldgiai Tanszék, 2019, s. 274-282. / Slovak in

i,

Hungary. Incorrect Use of the Numerative Genitive and the Grammatical Category of Nominal Gender.

AFD Spécilovd, Stanislava: K vybranym problémom pouzivania verb v Gstnych prejavoch ukrajinskych Studentov hovoriacich po slovensky. In: Jazyk a kultura,
2. 2019, 10/39-40, s. 131-142. / On Selected Problems of Using Verbs in Spoken Language of Ukrainian Students Speaking Slovak.

AFD Spacilova, Stanislava: Sportova komunikacia v materskej $kole. Registrovo motivované slovné spojenia. In: Jazyk a kultura, 2018, 9/25, s. 236-248. /
3. Sports Communication in Kindergarten. Register Lexical Units.

ABB Spacilova, Stanislava: Re¢ matky a re¢ otca orientovana na dieta: komparativna $tudia. In: D. Slan¢ova (ed.): Desat $tudii o detskej reéi. Lexika.
4. Gramatika. Pragmatika. Bratislava, Pre$ov: Veda, vydavatelstvo SAV, Filozofickd fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2018, s. 342—396. / Mother’s and

Father’s Child-directed Speech: a Comparative Study.

AFD Spacilovd, Stanislava: K niektorym problémom osvojovania si slovenéiny v Madarsku. In: A. Hutkova — I. Susa (eds.): Jazyky krajin V4 v sicasnej Eurdpe.
5. Jazyk ako prostriedok na vyjadrenie a formovanie identity. Banska Bystrica: Belianum, 2016, s. 194-201. / On Certain Problems of Slovak Language

Acquisition in Hungary.

VI.4. Najvyznamnejiie ohlasy na vystupy tvorivej &innosti / The most significant citations corresponding to the research/artistic/other outputs’

[1] Slancova, Daniela — Slancova Kovalik, Terézia: Personal and social deixis in coach communication register. In: Skase journal of theoretical linguistics, 2019,
16/3, s. 108-135. Ohlas na pracu: Zajacovd, Stanislava: Symbioticky plurél a posuny v slovesnej a zamennej osobe ako prejav asymetrie medzi
komunikaénymi partnermi. In: Bohemica Olomucensia. Philologica Juvenilia, 2010, 2/2, s. 90-96. / Symbiotical plural and shifts in verbs and pronouns as a
manifestation of asymmetric relationship between communication partners.

[1] T6th, Sdndor Janos: The impact of Hungarian on Slovak language use in bilingual milieu. In: Ezhegodnik Finno-Ugorskikh issledovanii — Yearbook of Finno-
Ugric studies, 2020, 14/2, s. 227-235. Ohlas na pracu: Spacilova, Stanislava: K niektorym problémom osvojovania si sloveniny v Madarsku. In: A. Hutkova —
1. Suda (eds.): Jazyky krajin V4 v si¢asnej Eurdpe. Jazyk ako prostriedok na vyjadrenie a formovanie identity. Banska Bystrica: Belianum, 2016, s. 194-201. /
On certain problems of Slovak language acquisition in Hungary.

[3] Szymczak-Rozlach, Mariola: Eufemizmy we wspolczesnym jezyku slowackim. Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego 2014. / Euphemisms in
Polish Language. Ohlas na pracu: Zajacova, Stanislava: Eufemizujlca lexika v re¢i matky a v rei otca orientovanej na dieta. In: J. Kesselova — M. Imrichova
(eds.): Epistoly o jazyku a jazykovede. Zbornik $tudii venovany doc. PhDr. Frantiskovi Rus¢akovi, CSc., pri prileZitosti Zivotného jubilea. PreSov: Vydavatelstvo
Pre3ovskej univerzity v PreSove, 2012, s. 107-119. / Euphemising lexis in mother’s and father’s child-directed speech.
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[1] Saicova Rimalova, Lucie: Intertextualita v procesu osvojovani: rana détska fec. In: Slovo a slovesnost: ¢asopis pro otazky teorie a kultury jazyka, 2012,
73/4, s. 345-365. / Intertextuality in the process of acquisition: early child speech. Ohlas na pracu: Zajacova, Stanislava: Formovanie komunikaéného registra

R v rolovych hrach deti. Registre deti imitujlcich rolu matky a otca. In: D. Slancova (ed.): Studie o detskej reci. PreSov: Filozoficka fakulty Pre$ovskej univerzity v
Presove, 2008, s. 306—349. / Forming of communication register in children’s role plays. Registers imitating mother’s or father’s role.
[3] Novékova Schéffelova, Miroslava: Diagnostika narativnich schopnosti a ¢eskd adaptace nastroje MAIN. In: Listy klinické logopedie, 2020, 4/2, s. 124-135.
/ Diagnostics of narrative abilities and Czech adaptation of the MAIN tool. Ohlas na pracu: Zajacova, Stanislava: Formovanie komunika¢ného registra v

5.

rolovych hréch deti. Registre deti imitujlcich rolu matky a otca. In: D. Slan¢ova (ed.): Stidie o detskej rei. Pre$ov: Filozoficka fakulta Pre$ovskej univerzity v

Presove, 2008, s. 306—349. / Forming of communication register in children’s role plays. Registers imitating mother’s or father’s role.

VI.5. U&ast na rie$eni (vedeni) najvyznamnej$ich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za poslednych $est rokov. / Participation in

conducting (leading) the most important research projects or art projects over the last six years 8

APVV30-0126 Slovna zasoba ako ukazovatel vyvinovej jazykovej urovne monolingvalnych a bilingvalnych deti v predSkolskom veku / Vocabulary as an
indicator of the developmental language level of monolingual and bilingual children in preschool age. (vedtca projektu: doc. Svetlana Kapalkovd) (2021 —
2025). Ciefom projektu je Standardizacia testu na meranie slovnej zasoby u deti predskolského veku, vyuzitelného v logopedickej praxi. / The objective of the
project is the standardization of the test for measuring the vocabulary of preschool children, that can be used in speech therapy practice. Druh tcasti:
spoluriesitelka / investigator. Odkaz na projekt: https://www.crp.gov.sk/slovna-zasoba-ako-ukazovatel-vyvinovej-jazykovej-urovne-monolingvalnych-a-
bilingvalnych-deti-v-predskolskom-veku/.

|KEGA 010PU-4/2020 Interaktivna 3tylistika — analyzy a syntéza / Interactive Stylistics - Analyses and Synthesis. (vedlca projektu: prof. Daniela Slanéova)
(2020 —2022). Projekt je zamerany na vytvorenie sucasnej, modernej vysokoskolskej u¢ebnice slovenskej Stylistiky (vratane elektronickej ¢asti u¢ebnice v
podobe webovej stranky), nadvizujucej na doterajsiu slovensku a ¢esku Stylistickd tradiciu. / The project focuses on the creation of a contemporary, modern
college textbook of Slovak stylistics (including an electronic part of the textbook in the form of a website), that will follow in the footsteps of the existing
Slovak and Czech stylistic tradition. Druh G¢asti: zdstupca veduceho projektu / deputy project leader. Odkaz na projekt: https://www.portalvs.sk/en/prehlad-
projektov/kega/12640 /

VEGA 1/0198/21 Medialny $port v interdisciplinarnych suvislostiach. / Media sport in an interdisciplinary context. (veduci projektu: Dr. Jozef Merges)
(2021 - 2024). Cielom projektu je charakterizovat mikrosocidlny komunikaény register pracovnikov a ¢lenov $portového hnutia v medialnej komunikaénej
sfére. / The objective of the project is to characterize the microsocial communication register of employees and members of the sports movement in the
media communication sphere. Druh UGéasti: spoluriesitelka / investigator.

VEGA 1/0164/15 Interdisciplindrna analyza 3portového komunikaéného registra. / Interdisciplinary analysis of the sports communication register. (vedica
projektu: prof. Daniela Slan¢ova) (2015 - 2018). Projekt bol zamerany na vyskum $portového makrosocidlneho komunikac¢ného registra a vybranych
mikrosocidlnych registrov fungujucich v $portovej komunikaénej sfére. / The project focused on the research of the sports macrosocial communication
register and selected microsocial registers used in the sports communication sphere. Druh G¢asti: spoluriesitefka / investigator.

VII. Prehlad aktivit v organizovani vysokoskolsk vzdelavania a tvorivych ¢innosti ° /

Overview of organizational experience related to higher education and
research/artistic/other activities

Vll.a Aktivita, funkcia / Activity, position Vil.b Nazov irfgtit'ﬂd?' grémia / Vil.c Casové vymedzenia
Name of the institution, board posobenia / Duration
Elenka komisie pre skusky zo $tatneho/slovenského jazyka pre Pre3ovska univerzita v PreSove / University of Presov 2010-2013, 2018
pedagogickych a odbornych zamestnancov, ktori ziskali vzdelanie vinom
ako $tatnom jazyku / member of the Slovak language examination
committee for academic and professional personnel who have acquired
education in a foreign language
priprava a realizécia kurzu slovenciny ako cudzieho jazyka pre Studentov PreSovska univerzita v PreSove / University of Presov 2013
programu Erasmus (EILC — Erasmus Intensive Language Course) /
Preparation and realization of EILC course
letny rakisko-slovensky jazykovy kurz Sommerkolleg / Summer Language PreSovska univerzita v PreSove/University of Presov, 2009, 2010, 2012, 2013
Course Sommekolleg Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre/Constantine the
Philosopher University in Nitra
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VIIl. Prehlad zahraniénych mobilit a pésobenia so zameranim na vzdelavanie a tvorivi ¢innost

Vlll.c Obdobie trvania

pbsobenia/pobytu
Vlil.a Nazov instittcie VIII.b Sidlo instittcie (uviest datum odkedy

/ Name of the institution / Address of the institution dokedy trval pobyt) /

VIIl.d Mobilitna schéma,
pracovny kontrakt, iné (popisat)
/ Mobility scheme,

employment contract, other
Duration (indicate the A

describe
duration of stay) ( :
Sege(?mska unlve.rzlta., Pedagogicka faklulta Gyulu Juhdsza Hattyas utca 10, 6725 Szeged, Magyarorszag 01.09. 2013 —31. 08. pracovna zmluva / emplyment
(Madarsko) / University of Szeged, Juhasz Gyula Faculty of 2017 contract

(1]

IX. Iné relevantné skutocnosti / Other relevant facts !

1X.a Ak je to podstatné, uvadzaju sa iné aktivity sdvisiace s vysoko3kolskym vzdeldvanim alebo s tvorivou ¢innostou / If relevant, other activities related to higher education orf
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